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http://www.emos.eu/QR/2104103000

Deze handleiding bevat belangrijke veiligheidsinformatie over de installatie en het gebruik van de melder. Lees
deze handleiding zorgvuldig door en bewaar haar voor toekomstig gebruik. Maak ook alle andere bewoners
van het gebouw vertrouwd met de bediening van de melder.

Stel een evacuatieplan op en oefen het maandelijks. Alle bewoners van het gebouw moeten zich vertrouwd
maken met de signalen van de melder, zodat zij onmiddellijk kunnen reageren. Deze melder kan een langzaam
brandende vlam ontdekken die gepaard gaat met dikke zwarte rook en er enkele uren over kan doen om uit
te groeien tot een grote brand.

Waarschuwing:

Als u bouwwerkzaamheden uitvoert waarbij stof vrijkomt, moet u de rookmelder van de montageplaat
verwijderen om verontreiniging te voorkomen. Indien dit om een of andere reden niet mogelijk is, moeten de
gaten van de melder tijdens de werkzaamheden worden afgedekt b.v. met een plastic zakje. Een afgedekte
melder detecteert geen rook, dus maak de gaten elke dag na het werk weer open.

10mm Bmm Technische informatie

. f 1 Sensortype: fotoelektrische cel

Conform de norm EN 14604:2005 + AC:2008

Levensduur van het apparaat: 10 jaar

Werktemperatuur en vochtigheid: 0 °C tot +40 °C,
5 % tot 95 % (niet condenserend)

Akoestische signalering: > 85 dB op een afstand
van 3 m

Voeding: 2x 1,5 V AA batterij

Verbruik: < 8 pA standby-modus, < 60 mA
alarm-modus

Wifi/Bluetooth frequentie: 2,4 GHz, 25 mW e.r.p.
max.

Gevoeligheid rookdetectie: 0,10 tot 0,16 dB/m

Afmetingen: 38 x 120 mm

Gewicht: 124 g

120 mm
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Beschrijving van de detector
1 - LED-diode
2 — Hoofdknop
3 — Luid sirene



Installatie

De installatie dient door een bevoegd persoon te worden uitgevoerd.

De monteur is verantwoordelijk voor het installeren van het product in overeenstemming met de geldende
voorschriften.

Neem in geval van twijfel bij de installatie contact op met gekwalificeerde professionals.

De melder is niet bedoeld voor gebruik in caravans.

Idealiter zou in alle kamers van het huis een rookmelder moeten worden geinstalleerd, behalve in keukens,
badkamers en garages.

Er zou minstens één rookmelder op elke verdieping van het huis moeten zijn, inclusief het trappenhuis.

De rookmelder dient op een plaats te worden aangebracht waar u hem ook kunt horen als u slaapt, bijvoor-
beeld in de gang buiten uw slaapkamer.

Installeer een melder aan het plafond van elke slaapkamer en in de gang buiten de slaapkamer.

Als de gang langer is dan 9 m, installeer de melder dan aan beide uiteinden.

In een huis met meerdere verdiepingen moeten op elke verdieping op dezelfde manier melders worden
geinstalleerd.

U zult zo ook beschermd zijn tegen de rook die van de benedenverdieping de trap opkomt.

In de kelder, installeer de melder aan het plafond onderaan de trap.

Installeer geen rookmelders in badkamers of keukens, omdat stoom van water en voedsel vals alarm
kan veroorzaken.

In de garage kan de melder reageren op de uitlaatgassen van uw auto.

De ventilatieopeningen van de melder mogen niet worden afgedekt.

Spuit geen aérosolproducten in de buurt van of op de melder.
De melder mag niet gekleurd zijn.

82,5 0.16 cm 1 - openingen in het plafond
2 - pluggen

3 — montagedeksel

4 — schroeven

5 —richting van verstrakking

6 —richting van vrijlating
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Installatie aan de muur

Boor twee gaatjes (# 5 mm) in de muur (1.), de afstand tussen de gaatjes moet 82 mm zijn.

Steek de bijgeleverde pluggen (2) in de gaatjes, bevestig het montageplaat (3) en bevestig deze aan de muur
met de schroeven (4). Plaats de batterijen in de melder en test de werking ervan zie. Testmodus.

Als de melder werkt, plaats dan de achterkant van de melder op het montagedeksel in de twee bevestigings-
lipjes en draai (5 en 6).

Opmerking:
De nationale voorschriften verschillen wat het aantal en de plaats van rookmelders betreft.
Neem in geval van twijfel contact op met bijvoorbeeld de brandweer in uw land.

= 30 om —=| Tekening van een geschikte melderlocatie
Celing ; ; Ceiling - plafond
Best here — de beste locatie
Never here — hier nooit plaatsen
Not in this area — hier niet instaleren
Never here Anywhere in this area — overal in deze ruimte
Best here installeren

cha
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Mobiele applicatie
U kunt de melder bedienen met de mobiele app voor iOS of Android.
Download de app ,EMOS GoSmart” voor uw toestel.

# Download on the
@& App Store

A0,
£ =

GETITON
® Google Play

Klik op de knop Aanmelden als u de app al gebruikt.
Anders klik op de knop Registreren om uw registratie te voltooien.

01:57
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De melder met de applicatie koppelen

Plaats de batterijen in de detector, de koppelingsmodus wordt automatisch binnen 10 seconden geactiveerd
en duurt 4 minuten.

De rode LED op de voorkant van de melder begint te knipperen.

Activeer Bluetooth en GPS op uw mobiele apparaat.

Klik in de app op Apparaat toevoegen.

Klik aan de linkerkant op de GoSmart lijst en klik op het icoon van P56500S.

Volg de instructies in de app en voer de naam en het wachtwoord van uw 2,4 GHz wifi-netwerk in.

Binnen 2 minuten is de app gekoppeld en stopt de rode LED met knipperen.

Opmerking:

Als de koppeling van de melder mislukt, herhaalt u de hele procedure opnieuw.

5 GHz wifi-netwerk wordt niet ondersteund.

Als de melder al gekoppeld is met de app, wordt de koppelingsmodus niet geactiveerd wanneer de batterijen
opnieuw worden verwijderd/geplaatst en moet deze handmatig worden ingesteld, zie Handmatige activatie.

Handmatige activatie/deactivatie van de koppelingsmodus

Druk binnen 2 seconden 4x op de hoofdknop, de koppelingsmodus wordt gedurende 4 minuten geactiveerd.
Er klinkt een pieptoon en de rode LED knippert.

Om de koppelingsmodus uit te schakelen, druk 1 keer op de hoofdknop, de LED stopt met knipperen.

Beschrijving van het basismenu van de applicatie

1. Melderstatus (normaal of alarmmodus)
» de applicatie toont een bericht met een waarschuwing in geval van alarm
2. Waarschuwing bij het verwijderen van de pad
» applicatie geeft een waarschuwingsbericht weer als de melder van de pad
wordt verwijderd
3. Waarschuwing bij automatische test
» de applicatie geeft een bericht met een waarschuwing weer als de melder
wordt getest
4. Batterijstatus
» de applicatie geeft een bericht weer met een waarschuwing voor lege
batterijen met een spanning < 2,6 V
5. Gedetecteerde hoeveelheid rook in %
» de applicatie geeft een bericht weer met een waarschuwing over de hoe-
veelheid rook
0 %/25 %/50 %/75 %/100 %/125 %/150 %/175 %/200 %/225 %/250 %/255 %
De alarmmodus wordt geactiveerd voor hoeveelheden > 100 %
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Inbedrijfstelling

Plaats de batterij (2x 1,5 V AA) in het batterijvak aan de achterkant van het apparaat.

Gebruik alleen 1,5V alkaline batterijen.

Gebruik nooit oplaadbare batterijen van 1,2 V vanwege de lagere spanning, het apparaat zal dan niet werken.
Let bij het plaatsen van de batterij op de plaatsingswijze en de juiste polariteit van de batterij!

Indien de batterijen niet of verkeerd/onvolledig zijn geplaatst, kan de montageplaat niet worden aangebracht!
Na het plaatsen van de batterijen knippert de rode LED op de voorkant van de melder binnen 10 seconden —
activeer automatisch de koppelingsmodus, voltooi de koppeling met de mobiele app.

Na het koppelen met de app, moet u een test uitvoeren met de hoofdknop.

Druk lang op de hoofdknop, er moet 3 keer een korte pieptoon klinken met een pauze van 1,5 seconde, terwijl
u de knop ingedrukt houdt.

Dat betekent dat de melder werkt.

De bedrijfsstatus van de melder wordt aangegeven door: 1x LED flits om de 48 seconden.

Als er geen pieptoon klinkt wanneer de testknop wordt ingedrukt, gaat het waarschijnlijk om een storing en
moet u contact opnemen met de service of is de batterij leeg.

TESTMODUS

Indien nodig of telkens wanneer u de batterijen vervangt, kunt u de werking van de melder controleren.
Druk ongeveer 5 seconden op de hoofdknop, de melder piept 3 keer achter elkaar (gevolgd door een pauze
van 1,5 seconde) en de rode LED knippert.

Als de melder niet piept, controleer dan de batterij en de plaatsingswijze.

Voer de testmodus 1x per week uit om te controleren of het alarm werkt.

Opmerking:

De akoestische en optische signalen tijdens het testen worden alleen gebruikt om aan te geven dat de melder
werkt.

Het betekent niet dat er rook is waargenomen.

FOUTSTATUS
Als de melder zich in een foutstatus bevindt, werkt hij niet.

De foutstatus wordt aangegeven door 1 pieptoon om de 48 seconden.

Vervang onmiddellijk de batterij en controleer de melder op beschadigingen, maak de openingen van de melder
schoon, b.v. met een stofzuiger. Voer een werkingstest uit.

Als de foutstatus ook na het vervangen van de batterij gemeld blijft worden, neem dan contact op met het
servicecentrum.

LEGE BATTERIJEN

Als de batterij bijna leeg is, wordt dit aangegeven door een gelijktijdige 1x pieptoon/1x knippering van de
rode LED om de 48 seconden gedurende ten minste 30 dagen totdat de batterij helemaal leeg is. Vervang
de batterijen onmiddellijk. Gebruik alleen alkaline batterijen, geen oplaadbare batterijen.

Voer een werkingstest uit.
Uit voorzorg wordt aanbevolen de batterijen 1x per jaar te vervangen.

EINDE LEVENSDUUR MELDER

De levensduur van de melder is 10 jaar vanaf productie.

Na deze periode mag hij niet meer worden gebruikt en moet hij worden vervangen door een nieuw apparaat.
De datum van vervanging van de melder wordt op het etiket op de achterkant van het apparaat aangegeven
met de tekst “Vervang apparaat”.

Als u meer dan één melder gebruikt, controleer dan de vervangingsdatum van alle melders!
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ALARMMELDING
Als er rook wordt gedetecteerd, zendt de melder een akoestisch/optisch signaal uit.

De melder zal ononderbroken piepen (3 maal herhaald - pauze) en de rode LED zal tegelijkertijd knipperen.
Het alarm blijft actief tot de lucht gereinigd is.

Bij alarm moet het gebouw onmiddellijk worden geévacueerd en moeten alle personen het gebouw verlaten
hebben.

Blijf niet staan om hulp te roepen of uw bezittingen te halen.

Neem contact op met de betreffende dienst van het geintegreerde reddingssysteem.

Wacht tot de lucht weer schoon is.

Verwijder de batterij niet om de alarmmodus te onderbreken — de melder zal niet werken!

HANDMATIG UITSCHAKELEN VAN HET ALARM

Het akoestische alarmsignaal kan tijdelijk worden uitgeschakeld.

Druk op de hoofdknop, het geluidssignaal wordt gedurende 8 minuten uitgeschakeld.

Het uitschakelen wordt aangegeven door een 1x knipperen van de rode LED om de 8 seconden.

Gebruik de uitschakelfunctie alleen als het een vals alarm is, veroorzaakt door bijvoorbeeldstoom, kookdampen
of aangebrand voedsel. Wacht tot de lucht weer schoon is.

Verwijder de batterijen niet om de alarmmodus te onderbreken — de melder zal niet werken!

Overzicht van mogelijke foutsituaties van de melder

Status Oplossing

1. Controleer of de batterij correct is
aangesloten.

Testmodus werkt niet 2. Maak de melder schoon.

3. Als de storing zich opnieuw voordoet, moet u
de apparatuur reclameren.

Alarmmelding door gelijktijdige 1x pieptoon/

1x knipperen van rode LED om de 48 seconden De batterij is leeg, vervang hem.

1. Maak de melder schoon.

2. Claim de melder of vervang deze door een
nieuwe.

1. Maak de detector schoon en voer de test uit.

De melder maakt willekeurig een ander . Verplaats de melder.

waarschuwingsgeluid dan normaal. 3. Claim het apparaat of vervang het door een

nieuwe.

De alarm piept om de 48 seconden (de melder staat
in de foutmodus).

N
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Zorg en onderhoud
Het product is ontworpen om bij de juiste zorg jarenlang betrouwbaar te dienen. Hier zijn enkele tips voor
een goede bediening:

* Lees de gebruikershandleiding voordat u met het product gaat werken.

* Het product moet na 10 jaar worden vervangen door een nieuw exemplaar, zie de vervangingsdatum op

de achterkant.
» Maak het product regelmatig schoon — ten minste 1x per maand. Gebruik een stofzuiger om stof en vuil
voorzichtig uit de ventilatieopeningen te zuigen.

* Het product mag niet worden geverfd.

« Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, extreme koude, vochtigheid of plotselinge temperatuur-
schommelingen. Dit zal de nauwkeurigheid van de aflezing verminderen.
Plaats het product niet op plekken met kans op vibraties en schokken — deze kunnen het product be-
schadigen.
Stel het product niet bloot aan bovenmatige druk, schokken, stof, hoge temperatuur of vocht — deze kunnen
de functionaliteit van het product aantasten of een korter energetisch uithoudingsvermogen, beschadiging
van batterijen en deformatie van de kunststof onderdelen tot gevolg hebben.
Stel het product niet bloot aan regen of vocht, druipend of spattend water.
Plaats geen bronnen van open vuur op het product, bijvoorbeeld een brandende kaars of iets dergelijks.
Plaats het product niet op plaatsen waar onvoldoende luchtstroom is gewaarborgd.
Schuif geen voorwerpen in de ventilatieopeningen van het product en dek het niet af.
Raak de interne elektrische circuits van het product niet aan — u kunt het product beschadigen en hierdoor
automatisch de garantiegeldigheid beéindigen. Het product mag alleen worden gerepareerd door een
gekwalificeerde vakman.
Maak het product schoon met een licht bevochtigd zacht doekje. Gebruik geen oplos- en schoonmaak-
middelen — deze kunnen krassen op de kunststof delen veroorzaken en elektrische circuits beschadigen.
Dompel het product niet in water of andere vloeistoffen.
Als het product beschadigd of defect is, mag u het niet zelf repareren. Breng het voor reparatie naar de
winkel waar je het gekocht hebt.
Batterijen niet in het vuur gooien, demonteren of kortsluiten.
Buiten het bereik van kinderen houden. Inslikken kan leiden tot chemische vergiftiging, perforatie van weke
delen en de dood. Ernstige vergiftiging kan optreden binnen twee uur na problemen. Zoek onmiddellijk
medische hulp.
Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) die door een lichamelijk, zin-
tuiglijk of geestelijk onvermogen of door een gebrek aan ervaring of kennis niet in staat zijn het apparaat
veilig te gebruiken, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen, dat
zij niet met het apparaat spelen.

Service Centrum: Bedrijf:

EMOS spol. sr.o. Zhejiang Jiaboer Electronic Technology Co., Ltd
Lipnicka 2844 No. 72, Dayantou, Tingshan Village, Dayuan Town,
Prerov Fuyang District, Hangzhou City, Zhejiang Province,
750 02 China

Voor het product is een verklaring van overeenstemming afgegeven.
De handleiding is te vinden op: http://www.emos.eu/download.
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http://www.emos.eu/download

GB | Hereby, EMOS spol. s r.0., declares that the radio equipment type P56500S (TSS380C-HW) is in compli-
ance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: http://www.emos.eu/download.

CZ | Timto EMOS spol. s r.o. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni P56500S (TSS380C-HW) je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach
http://www.emos.eu/download.

Zafizeni lze provozovat na zakladé v8eobecného opravnéni ¢. VO-R/10/05.2025-5 v platném znéni.

SK | EMOS spol. s r.o. tymto vyhlasuje, Ze radiove zariadenie typu P56500S (TSS380C-HW) je v sula-
de so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.emos.eu/download.

PL | EMOS spol. s r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego P56500S (TSS380C-HW) jest zgod-
ny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastepujacym adresem
internetowym: http://www.emos.eu/download

Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzyte-
go sprzetu oznakowanego symbolem przekreélonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé¢ sie sprzetu
mmm elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne, ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na $rodowisko
i zdrowie ludzi. Obecno$¢ w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych ma
potencjalny (szkodliwy) wptyw dla $rodowisko i zdrowie ludzi.
HU | EMOS spol. s r.o. igazolja, hogy a P56500S (TSS380C-HW) tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
http://www.emos.eu/download.
Sl | EMOS spol. s r.o. potrjuje, da je tip radijske opreme P56500S (TSS380C-HW) skladen z Direkti-
vo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.emos.eu/download
RSIHRIBAIME | EMOS spol. s r.0. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa P56500S (TSS380C-HW) u skladu
s Direktivom 2014/53/EU Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.emos.eu/download.
DE | Hiermit erklart EMOS spol. s r.0., dass der Funkanlagentyp P56500S (TSS380C-HW) der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbar: http://www.emos.eu/download.

UA | Lum nignpuemctso EMOS spol. s r.0. nporosioluye, Lo Tvn pagioobnagHanHs P56500S (TSS380C-HW)
Bignosinae [upextusam 2014/53/EU. MoHMit TekcT EC NPOronoLeHHs Npo BiAMOBIAHICTb MOXKHA 3HAWUTH Ha
ubOMy canTi http://www.emos.eu/download.

ROIMD | Prin prezenta, EMOS spol. s r.o. declaré c3 tipul de echipamente radio P56500S (TSS380C-HW) este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adres3 internet: http://www.emos.eu/download.

LT | A3, EMOS spol. s r.o. patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas P56500S (TSS380C-HW) atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://www.emos.eu/download.
LV | Ar 80 EMOS spol. s r.o. deklaré, ka radioiekarta P56500S (TSS380C-HW) atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.emos.eu/download.
EE | Kiesolevaga deklareerib EMOS spol. s r.o. et kéesolev raadioseadme tllip P56500S (TSS380C-HW)
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
internetiaadressil: http://www.emos.eu/download.

BG | C HacTosiwoTo EMOS spol. s r.0. feknapupa, Ye T03u Tvn pagnocbopbkerne P56500S (TSS380C-HW) e
B cboTBeTCTBUE C [IupekTuea 2014/53/EC. LianocThusT TekcT Ha EC aeknapauusita 3a CbOTBETCTBIME MOXKE A
Ce HaMepu Ha CriefiHus HTepHeT agpec: http://www.emos.eu/download.

FRIBE | Le soussigné, EMOS spol. s r.0., déclare que l'équipement radioélectrique du type P56500S (TSS380C-
-HW) est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a l'adresse internet suivante: http://www.emos.eu/download.



http://www.emos.eu/download
http://www.emos.eu/download
http://www.emos.eu/download

IT | Il fabbricante, EMOS spol. s r.o. dichiara che il tipo di apparecchiatura radio P56500S (TSS380C-HW) &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.emos.eu/download.

NL | Hierbij verklaar ik, EMOS spol. s r.o., dat het type radioapparatuur P56500S (TSS380C-HW) conform is
met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: http://www.emos.eu/download.

ES | Por la presente, EMOS spol. s r.o. declara que el tipo de equipo radioeléctrico P56500S (TSS380C-HW) es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible
en la direccién Internet siguiente: http://www.emos.eu/download.

PT | O(a) abaixo assinado(a) EMOS spol. s r.o. declara que o presente tipo de equipamento de radio P56500S
(TSS380C-HW) esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declarag&o de confor-
midade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.emos.eu/download.

GR|CY | Me tnv mapovoa o/n EMOS spol. s r.o0. dnAuvel 6t o padlosgomAopdc P56500S (TSS380C-HW)
miAnpol tnv odnyla 2014/53/EE. To TAApeG Kelpevo Tng dnAwong ocuppdppwong EE dlatiBeton otnv
akdAoubn otooeAlda oto dladiktuo: http://www.emos.eu/download.

SE | Harmed forsédkrar EMOS spol. s r.0. att denna typ av radioutrustning P56500S (TSS380C-HW) 6veren-
sstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstéandiga texten till EU-férs&kran om éverensstdmmelse finns
pa foljande webbadress: http://www.emos.eu/download.

Fl | EMOS spol. s r.o. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi P56500S (TSS380C-HW) on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa interne-
tosoitteessa: http://www.emos.eu/download.

DK | Hermed erkleerer EMOS spol. sr.0., at radioudstyrstypen P56500S (TSS380C-HW) er i overensstemmelse
med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende interneta-
dresse: http://www.emos.eu/download.
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